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 بيمه نامه شكست ماشين آلات 

 : بيمه نامه  شماره
 

آن  هاي  نامه و استثنائات و  ضوابط مندرج در آن يا  الحاقيهبر اساس شرايط اين بيمه و بدينوسيله شركت بيمه سامان بعنوان بيمه گر

پس از تجديددد   يا نامه وباشد،  در مدت اعتبار بيمهكرده و به شرط اينكه بيمه گذار حق بيمه مذكور در جدول مشخصات را پرداخت 

با توافق طرفين ، هرگونه زيان يا خسارت فيزيكي ناگهاني و غير قابل پيش بيني وارد بر مورد بيمه يا هر قسددمت از آن   يمه ايدوره ب

ا  يدد  غلددط، ن دد  ياحاز قبيل مواد يا قطعات معيوب، طر صات قرار دارد و ناشي از دلائليدر جدول مشخ  مندرجرا مادام كه در محل  

هاي بخار، انفجار فيزيكي، از  عدم مهارت، بي دقتي، كمبود آب در ديگ ، توسط كارگران رگاه يا نصب، انجام غير صحيح كاردر كا خطا

هم جدا شدن اجزا در اثر نيروي گريز از مركز، اتصال كوتاه، طوفان يا هر علت ديگري كه در اينجا بطددور مشددخ  مسددتثني نشددده  

باشد تا ميزاني كه نياز به تعمير يا تعويض داشته باشد از طريق پرداخت ن دي يا تعمير يا تعويض )به اختيار بيمدده گددرا حددداكثر بدده  

تعيين گرديده و نيز تا حدددي كدده در    ايميزان مبلغي كه در برابر هر يك از اقلام بيمه شده در جدول مشخصات براي يك سال بيمه

 مجموع از كل مبلغ بيمه شده متجاوز نباشد، جبران مي نمايد.

موف يت آميز آزمايشات پذيرش عملكرد ماشين آلات خواهد بود اعم از اينكدده ماشددين آلات در  پوشش اين بيمه نامه پس از تكميل 

شوند يا در جريان اين عمليات يا در حال جابجددائي در   حال كار يا در حال توقف باشند يا به منظور تميز كردن يا تعميرات كلي پياده

 محل يا در حال نصب مجدد باشند.

 استثنائات عمومي 

 بيمه گر در موارد زير متعهد نيست:

اي بيش از  گذار است. اگر به علت وقوع حادثهعهده بيمه  ع هر حادثه، فرانشيز مذكور در جدول مشخصات بردر صورت وقو -1

 يك قلم از موارد بيمه تلف شود يا آسيب ببيند بيمه گذار ف ط فرانشيز قلمي را كه داراي بالاترين رقم است تحمل مي كند.

يا به واسطه   ماهيتاًتلف يا آسيب وارد به قطعات قابل تعويض مانند مهره ها، قالب ها، سيلندرهاي حكاكي شده، قطعاتي كه  -2

هاي نسددوز،  گيرند مانند پوشددشاي كه از آنها مي شود، به ميزان زياد در معرض فرسودگي و استهلاك قرار مينوع استفاده

ها، طناب ها، سيم ها، لاستيك ها، همچنين موادي ماننددد روغددن هددا، سددوخت هددا،  اي، تسمهها، اشياء شيشهسنگ شكن

 كاتاليزورها.

هاي گاز در بويلرهدداا،  ديدگي ناشي از آتش سوزي، صاع ه مست يم، انفجار شيميايي )به استثناي انفجار لوله  بتلف يا آسي -3

اطفاء حريق يا خرابي ناشي از آن، هواپيما يا ساير وسائط هوائي يا موادي كه از آن به پايين مي افتد، دزدي ساده، دزدي بددا  

نشسددت،  ها، سدديل، طغيددان آب، زلزلدده،  شكستن حرز يا تلاش هايي كه به منظور آن انجام مي گيرد، فرو ريختن ساختمان

 ريزش، بهمن، تندباد، گرباد، فوران آتش فشان يا حوادث طبيعي مشابه.

 تلف يا آسيبي كه فروشنده، پيمانكار يا تعميركار قانوناً يا بر اساس قرارداد مسئول جبران آن است. -4

گذار  نامه وجود داشته و بيمهتلف شدن يا آسيب ديدگي كه منشاء آن معايب و نواقصي باشد كه در زمان شروع اعتبار بيمه -5

 گر از چنين معايب و نواقصي آگاه باشد يا نباشد.يا نماينده او از آن مطلع بوده است، خواه بيمه

 گذار يا نماينده وي باشد.تلف يا آسيبي كه ناشي از عمل يا سهل انگاري عمدي بيمه -6

يددا نددها جنددگ    شددده باشدددجنگ  اعلان    اينكهنتايج حاصل از جنگ، هجوم عمل دشمن خارجي، عمليات خصمانه )اعم از   -7

داخلي، ياغيگري، ان لاب، قيام، طغيان، بلوا، اعتصاب، ممانعت از ورود كارگران به محل كار، شورش، تسلط ارتش بددر قددواي  

اليددت  غير قانوني، اعمال گروهي از اشخاص با سوء نيت يا كساني كه از طرف يك سازمان سياسددي يددا در ارتبدداط بددا آن فع

مصادره، تصرف با قهر و زور، ضبط يا خرابي يا آسيب وارد به اموال بنا به دستور دولددت عمددلاً موجددود يددا  كنند، توطئه، مي

 قانوني يا هر م ام عمومي ديگر.
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 اي يا آلودگي هاي راديواكتيو.اي، تشعشعات هستههر گونه نتايج حاصل از واكنش هاي هسته -8

،  فرسايش و ايجاد حفره و شيار بدده مددرور زمددانتلف يا آسيبي كه نتيجه مست يم كار دائمي باشد )مثل فرسودگي و پارگي،   -9

 سائيدگي، خوردگي، زنگ زدگي، رسوبات داخل بويلرا.

هاي غير مست يم يا مسئوليت ناشي از آن از هر قبيل و به هر صورت، همچنين هرگونه پرداختي بدديش از غرامددت  خسارت  -10

 خسارت مادي كه در اين بيمه نامه آمده است.

استثنائات از شمول تعهدات بيمه گر خددارج اسددت. اثبددات اينكدده خسددارت وارده   7اقامه دعوي در مورد خسارات ناشي از بند 

 مشمول استثنائات نبوده و داراي پوشش بيمه اي است، برعهده بيمه گذار ميباشد.

 

 شرايط عمومي

نامه مشروط به رعايت و انجام دقيق كليدده شددروط و تعهدددات  مسئوليت بيمه گر براي هر گونه پرداختي به موجب اين بيمه -1

 ها به سؤالات مندرج در پرسشنامه از طرف بيمه گذار است.مندرج در بيمه نامه و صحت اظهارات و پاسخ

نامه در هرجاي قرارداد بكار رود منظددور از آن  نامه محسوب مي شود و اصطلاح اين بيمهجدول مشخصات جزء لاينفك بيمه -2

خواهد بود. هر كلمه يا اصطلاحي كه در يك قسمت از جدول مشخصات اين بيمه نامه به معناي خاصي   ول مشخصات نيزجد

 معني خواهد بود. همانبكار برده شود در همه جاي بيمه نامه داراي 

هاي  بدده عمددل آورد و توصدديهرالازم    هددايرت به هزينه خود كليه احتياطگذار بايد به منظور جلوگيري از زيان يا خسابيمه -3

 .نمايدده را رعايت  نكارخانه ساز هايدهد و م ررات قانوني و توصيه  گر را انجاممع ول بيمه

  گددذاردهنددد و بيمهقرار گر مي توانند در هر زمان مناسب خطر موضوع بيمه را مورد بازرسي و بازبيني الفا نمايندگان بيمه -4

گر قددرار  است در اختيار نمايندگان بيمددهلازم  موظف است همه اطلاعات كلي و جزئي را كه براي ارزيابي و سنجش خطرات  

 دهد.

تائيددد  اخددذ  تلكس، فكس، تلگراما و يا تلفددن بددا  له  يبوسكتباً ) مراتب رادر هنگام بروز خسارت با بيمه گذار موظف است 

هدداي بيشددتري را كدده  گر برساند و احتياطبه اطلاع بيمهدرنگ  تغيير كمي و كيفي خطر را بي  بيمه گر اعلام نمايد و    به كتبي

اي و حق بيمه در صورت لزوم تعديل و با شرايط  كند به هزينه خود انجام دهد. در اين صورت پوشش بيمهشرايط ايجاب مي

بلاً  كند بپذيرد و يا انجام دهد مگر اينكه قدد ميجديد منطبق مي شود. بيمه گذار نبايد هيچگونه تغييري كه خطر را تشديد 

 اي اين بيمه نامه جلب كرده باشد.ادامه پوشش بيمه گر را مبني برمواف ت كتبي بيمه

 :باست يم اي كه بر طبق اين بيمه نامه ممكن است موجب طرح ادعاي خطر شود بيمه گذار  در صورت وقوع هر گونه حادثه  -5  

 گر برسد كتباً نيز آن را مورد تاييد قرار دهد.بلافاصله مراتب را با ذكر نوع و حدود خسارت به آگاهي بيمه -الف    

 به عمل آورد قداماتي را كه براي وي امكان پذير استبه منظور جلوگيري از گسترش دامنه خسارت كليه ا  -ب    

 جا قسمت هاي خسارت ديده را به همان حال حفظ كند و به منظور رسيدگي در اختيار نماينده يا كارشناس بيمه گر قرار دهد.    

 دا كليه اطلاعات و مدارك مورد درخواست بيمه گر را تهيه و در دسترس او بگذارد.    

پس از وقوع حادثه به   روزظرف چهار  وارده به مورد بيمه كه بيمه گر در هيچ يك از موارد مسئوليتي در قبال خسارت و آسيب    

 وي اطلاع داده نشده باشد، نخواهد داشت.

خسارت هاي جزئددي كدده    در خصوصتواند  گر رساند مينكه بيمه گذار بر طبق م ررات بالا وقوع خسارت را به اطلاع بيمهآپس از  

موارد بايد به نماينده بيمه گددر  كند در ساير  آنها اقدامحدود آن توسط بيمه گر تعيين و ابلاغ مي شود نسبت به تعمير يا تعويض 

 رسيدگي قرار دهد.  ه قبل از هرگونه تغييري خسارت را موردفرصت داده شود ك

گذار حق دارد نسبت بدده  هرگاه نماينده بيمه گر ظرف مدت مع ولي پس از وقوع حادثه خسارت را مورد رسيدگي قرار ندهد بيمه

 اقدام كند.با هماهنگي و اطلاع به بيمه گذار  هاي خسارت ديده  تعمير يا تعويض قسمت

 گر نسبت به آن قطع مي شود.چنانچه اشياء خسارت ديده به موقع و به نحو مناسب تعمير نشود، تأمين بيمه

گر به منظور حفظ ح وق خود و يا دريافت خسددارت از  بيمه گذار متعهد است به هزينه بيمه گر هر گونه اقداماتي را كه بيمه -6

بيمدده گددر  داند انجام دهد و يا اجازه انجام آن را بدهددد. اندا لازم مينامه شدهاشخاص ثالث )بجز آنها كه به موجب اين بيمه
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گذار صاحب چنين ح ي شده  ممكن است مست يماً داراي ح وقي باشد يا به سبب پرداخت خسارت به عنوان جانشين بيمه

 گر قرار گيرد.گذار شناخته شود و مورد درخواست بيمهتواند قبل يا بعد از جبران خسارت به بيمهباشد. اين اقدامات مي

نامه پرداخت شود )بددا فددرض عدددم اخددتلاف در خصددوص اعتبددار  هرگونه اختلاف درباره مبلغي كه بايد به موجب اين بيمه -7

شود احاله خواهد شد. اگر طرفين نسبت به كارشناسي  نامها به تصميم كارشناسي كه كتباً با توافق طرفين برگزيده ميبيمه

واحد به توافق نرسند اختلاف به دو كارشناس كه هر يك از طرفين ظرف مدت يك ماه از تدداريخ درخواسددت كتبددي طددرف  

شود. در صورتي كه كارشناسان مزبور به توافق نرسند قبددل از بررسددي مدداهوي  ديگر يكي را انتخاب خواهد كرد ارجاع مي

موضوع اختلاف كتباً كارشناس سومي را به عنوان كارشناس انتخدداب خواهنددد كددرد. جلسدده كارشناسددي تحددت رياسددت  

گر در مراجع قضائي قابل طددرح نمددي  سركارشناس تشكيل خواهد شد. قبل از صدور رأي كارشناس هيچ دعوايي عليه بيمه

 باشد.

 در موارد زير بيمه گر حق دارد پرداخت خسارت را متوقف كند: -8

الفا در صورتي كه در خصوص استح اق بيمه گذار به دريافت خسارت ترديد وجود داشته باشد و ت بل آن از طددرف بيمدده گددر  

 منوط به دريافت دلائل و شواهد باشد.

با توجه به قانون جزاء  بيمه گددذار مددورد بددازجوئي قددرار   و با هرگاه در ارتباط با خسارت تح ي اتي از طرف پليس به عمل آيد

 گيرد.

است درست نباشد يا اگر خسارتي مورد ادعا قددرار   ارائه نموده اگر مندرجات برگ پيشنهاد، يا اطلاعاتي كه بيمه گذار   -الف  -9

با قصد ت لب تشخي  داده شده باشد يا اظهاراتي در جهت حمايت ادعاهاي  گيرد كه به جهتي از جهات عاري از ح ي ت يا توأم 

گر متعهددد پرداخددت هدديچ نددوع  نامه فاقد اثر است و بيمهاز اين قبيل عنوان گردد، در اين صورت قرارداد بيمه باطل و اين بيمه

 خسارت و هزينه اي نيست.

با اگر بيمه گذار نسبت به ادعاي مردود و اعلام شده ظرف مدت سه ماه از تاريخ رد اقدامي به عمل نياورد و يا در صددورتي كدده  

كارشناسددان يددا سركارشددناس هيچگوندده  موضوع به كارشناسي ارجاع شده است سه ماه پس از صدور رأي از ناحيه كارشناس  

 دهد.رابطه با آن خسارت از دست مي  نامه را در وق ناشي از اين بيمهگذار كليه حاقدامي به عمل نيايد بيمه

نامه ديگري نيز وجود داشته باشد بيمه گر ف ددط  نامه براي جبران خسارت بيمهاگر در زمان وقوع خسارت مشمول اين بيمه -10

 به نسبت سهم خود مسئول جبران يا شركت در جبران خسارت خواهد بود.

اين بيمه نامه ممكن است در هر زمان بنا به درخواست بيمه گذار فسخ شود. در اين صورت بيمه، حق بيمه مربوط به مدتي    -11

 كند.نامه معتبر بوده است بر اساس نرخ كوتاه مدت، محاسبه ميرا كه بيمه

نامدده را فسددخ كنددد. در ايددن  همچنين بيمه گر اختيار دارد با ارسال يادداشتي براي بيمه گذار مشتمل بر مهلت هفت روزه بيمه

گذار، بيمه گر متعهد است با رعايت تناسب حق بيمه مربوط به مدت باقيمانددده بيمدده نامدده را مسددترد  صورت با درخواست بيمه

 شود.بيمه هزينه متعارف بايد و كارشناسي بيمه گر )در صورتي كه هزينه شده باشدا كسر مينمايد. از اين حق

 پرداخت، هيچگونه بهره ديگري را پرداخت نخواهد كرد.بيمه گر به جز بهره دير كرد مبلغ قابل    -12

 

 م ررات 

 مبلغ بيمه شده:  -1  

هزينه جايگزيني آن   ولازمه اين بيمه نامه است كه مبلغ بيمه شده با هزينه جايگزيني ماشين آلات نو از همان نوع و  برابر باشد 

هزينه هاي نصب مي باشد. اگر مبلغ بيمه شده كمتددر از مبلغددي    گمركي )اگر تعلق مي گيرد  شامل هزينه حمل، ح وق و عوارض

بايست بيمه شود غرامت قابل پرداخت به بيمه گذار تحت اين بيمه نامه به تناسب اختلاف موجود بددين مبلددغ بيمدده  است كه مي

كه مي بايست بيمه شود كاهش مي يابد. اين شرط نسبت به هر يك از اقلام بيمه شده )در صورتي كه بيش از يك    مبلغيشده و  

 اقانون بيمه   10ود )ماده قلم بيمه شده باشدا به طور جداگانه اعمال مي ش
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 مبناي پرداخت خسارت:  -2  

اينكه ماشين آسيب ديددده   آن را برايگر هزينه تعمير مورد بيمه قابل تعمير باشد، بيمه ء الفا در صورتي كه آسيب وارد به شي

هاي پياده كردن و نصب  بيمه گر ت بل مي كند هزينه گيرد. به عبارتيز يابد، به عهده ميوضع كارائي و بهره وري قبلي خود را با

انجام مي شود و كرايه متعارف حمل آن به محل تعمير و بازگرداندددن آن بدده محددل   كه به منظور تعمير قطعه آسيب ديدهمجدد  

پرداخت كنددد در   است، عوارض گمركي )اگر تعلق گيردا را تاحدي كه اين هزينه ها در مبلغ بيمه شده منظور شده   ح وق وكار،  

ذار است انجام گيرد، بيمه گر اضافه بر اينكدده ارزش اجندداس مصددرف شددده و  صورتي كه تعمير در كارگاهي كه متعلق به بيمه گ

 گيرد.دستمزد كارگران را در ارتباط با تعمير مي پردازد، هزينه هاي جنبي كارگاهي را هم به عهده مي

بابت استهلاك قطعاتي كه تعويض مي شوند مبلغي كسر نمي گردد ولي ارزش قطعات تعويض شده )بازيافت شدددها در محاسددبه  

 خسارت منطور مي شود.

هر گاه هزينه تعميرات به شرحي كه در بالا ياد شد، برابر يا بيش از ارزش واقعي ماشين آلات بيمه شده در لحظه قبددل از وقددوع  

 شده تل ي خواهد شد و تسويه خسارت بر اساس ترتيب م رر در بند ب زيرين انجام مي گيرد.مذكور تلف   ءخسارت باشد شي

گر ارزش واقعي آن را كه با كسر استهلاك از ارزش دستگاه نو جددايگزين محاسددبه مددي شددود،  در صورت خسارت كلي بيمهبا 

بلافاصله قبل از وقوع حادثه شامل هزينه هاي حمل و ن ل عادي، هزينه نصب و ح وق و عوارض گمركي )اگر تعلددق مددي گيددردا  

مشروط بر اينكه جزء مبالغ بيمه منظور شده باشد پرداخت مي كند.همچنين بيمه گر هددر نددوع هزيندده بددازكردن ماشددين آلات  

 گردد.كند ولي ارزش بازيافتي در محاسبه منظور ميخسارت ديده را پرداخت مي

هزينه هاي اضافي براي اضافه كاري يا كار در شب كار، در هنگام تعطيلات عمومي، حمل و ن ل سريع تنها در صددورتي مشددمول  

هاي مربوط به تغييرات، اضافات، بهبددود يددا  بيمه خواهد بود كه صريحاً مورد مواف ت كتبي قبلي طرفين قرار گرفته باشد. هزينه

گر است، بدده شددرط اينكدده ايددن  هاي تعمير موقت به عهده بيمهتعمير نگهداري تحت اين بيمه نامه داراي پوشش نيست. هزينه

 ها قسمتي از هزينه نهائي باشد و موجب افزايش هزينه هاي تعمير قطعي نشود.هزينه

 ارت متعل ه را پرداخت خواهد كرد.  بيمه گر تنها در صورت ارائه فاكتورها يا اسناد ديگري كه مؤيد تعمير يا تعويض باشد خس
 


